MERIKE VAITMAA: Koige
olulisem: «Hovans$tSina» on
viga elus lavastus. Osatédit-
jad, koor, orkester, dirigent —
kdik on veendunud ja veen-
vad selles, mida teevad. Laul-
jail on héiidleline véljendus
seotud loomuliku lavakditumi-
sega, rollid on tdpsed. Naitle-
javdimetelt tuntud ja teatud
solistide korval esinevad an-
samblis véariliselt mitmed,
kelle rolliloomisanne kasinam.
Ka koor. Koik see voiks tarka
ja tdpset reziid hindama pan-
na sellisegi vaataja, kelle tea-
des lavastaja tooks teatris on

(koigest) «liikumine seada»
(teatrit tliksnes véiljastpoolt
tundjate) tavaarvamus). Mis

puutub liikumisse, iildse eten-
duse vélisesse pilti, siis selles
on muidugi palju imetlusvaar-
set. Keerukaid, fantaasiarik-
kaid massistseene vOiks nime-
tada virtuoosseteks, Kkui
sOna ei tunduks traagilise at-
mosfédriga lavastuse jaoks
kohatuna. Ulimalt liikuvad
stseenid vahelduvad wvajaduse
korral tdieliku ja ikka koneka
staatikaga. KoOik misanstsee-
nid on vidga musikaalsed, aga
mitte lihtsal samm-heli-vas-
tu-meetodil (kohasel eeskitt
koomilises ooperis), vaid toi-
muva sonalis-muusikalist mo-
tet stigavuti avaval moel.
Esietenduselt eriti kaasakis-
kuvatena meelde jadnud stsee-
ne: Marfa ja Andrei ning
Marfa ja Dossifei psiihholoo-
giliselt rikkad dialoogid, vana
Hovanski dngistav rahutus en-
ne (ootamatut) surma, koori-
stseenid streletsidega (RAM-i
mehed!), kogu 10pupilt...
Raskemini jédlgitavad olid see-
vastu I vaatuse moned valda-
valt = retsitatiivsed stseenid,
| kus tekst peaks olema tdieli-
kult mdistetav: Saklovitdi kae-
bekiri, Kirjutaja talupoega-
dega ja — intriigi seisuko-
hast eriti oluline — noupida-
mine Golitsoni kabinetis. Neist
kahes esimeses kadus tekst
seekord orkestripartiisse, nou-
pidamisega on keerulisem lu-

hea. Aga arhaismi-
dega tekst on lihtsalt liiga
raske. /
V6i — mis meil neist am-
mustest intriigidest? Paraku,
teose ajalooline situatsioon on
itha kordunud ja kordub eri
aegadel eri maades: nideme
inimesi, kellest igaiiks on kin-
del, et just tema vdimulolek
padstaks tema maa, aga vdi-
muvoitluste ja pédastmistega
kaasnevad itha uued ja uued
suremised. Kiisimus, kelle
poolt on autor (vt. SV 3. IV),
mis tdesti tekib Rimski-Kor-
sakovi redaktsioonis (mille
jargi ooperit iildiselt teatak-
se), langeb #dra meil lavasta-
tud, Mussorgski enda varian-
dis, kus veriseid siindmusi jil-
givad selgust otsivad talume-
hed. Nende leinaline 16pukoor
kinnitab, et autor oli elu poolt.
*

LEO NORMET: Mussorgski
muusikaga pole kunagi igav.
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L. Tammel (Marfa/)
vitski (Dossifei)

ja L. Sa-

maisest armastajast ja vana-
usu fanaatikust. Eneseunusta-
miseni viivat fanatismi ootaks
temalt enamgi, veelgi suure-
mal méaaral aga Dossifeilt. On
ju sellel vanausuliste juhil
vagevam autoriteet kui tema
sunnitud liitlastel Hovanskil
ja Golitsdonil — pole ju Dossi-
feil esiplaanil isiklik vdimu-
ahnus, vaid vankumatu veen-

mottes. Hendrik Krumm teeb
moistetavaks viirst Golitsdni
koikumised seesmise barbaar-
suse ja vdlise valgustatuse va-
hel. Nooremast Hovanskist
Ivo Kuuse kisitluses voib us-
kuda, et oma ihas pastoritiit-
re Emma (Helvi Raamat) ji-
rele on ta valmis kdike puruks
tallama, ent tema vagurus, kui
ta Marfa mdjul liitub enese-
poletajatega, mdjub kuidagi
ootamatult. Vdino Puura an-
nab hddlevarvinguga edasi sel-
legi kavaldava trooniteenri
olemust. Tlusa karakterosa
véaénlevast-laveerivast Kirju-
tajast teeb Rostislav Gurjev.

Nende karakterite ja muusi-
kaga lummabki see pikk eten-
dus, tekst XVII sajandi keele-
pruugis aga ei joua ka hilise-
mat vene keelt valdava kuula-
jani. Muidugi, vanakeelset eten-
dust kuulates tundub koik toe-
padrasemana, tekstienamiku

i

‘T, Maiste (viirst Hovanski)

tuua. Oleks isegi kdes eesti
keeide tolgitud libreto, saali pi-
meduses ei saaks seda jalgida
ega tahakski. Saaks sellise lib-
reto kitte enne etendust, peaks
olema erakordne madilu, et mee-
lesolevat ja kuuldavat alati kok-
ku viia. Kas ei véariks «Ho-
van§tsina» kahte varianti, eesti-
ja venekeelset, nagu seda on
«Estonias» varemgi tehtud? See
pole ju tavaline itaaliakeelne
ooper, milles tekst on ainult hé-
davajalik karkass loo piistihoid-
miseks.

y i aja _on avaldanud
k 1 awts"liﬁﬁﬁ" ar pst‘,“‘et «Hovan$t§ina» voib
tuleb mékkeronimist veel jat- | Pealiskaudsel  kokkupuutel
kata, ka koneintonatsiooni | tunduda igav... Ega siiva-

muusikast eemalehoidjale ole
igav  ainult «Hovans$tSina»,
Véljakannatamatult igav voib
~olla Minkuse «Don Quijote»
tulipi muusika, mille puhul
vOib  orkestrile kaastunnet
avaldada. Mussorgski ooperit,
mille igas repliigis avaneb ka-
rakter (isegi, kui tekst pérale
ei joua!), jalgid pingsa huvi-
ga.
B. Pokrovski on, nagu umb-
usaldades muusika joudu,. otsi-
nud tegevustikule mittemuusi-
kalist kontrapunkti, mis on heli-
loojapoolselt osigustamata. Mar-
fa ennustuslaul Golitsoni kuudi-
tamisest on pooside ja varvi-
miangudega muudetud quasi-Sa-
maanlikuks show’ks. Lopupildis,
kui Marfa kuuleb ldhenemas
teda hiiljanud Andrei h&ilt, on
ta pandud sonatult hiisteeritse-
ma. Ega ole vajadust ka vanal
Hovanskil pérsia tantsu - ajai
ikooni ees viselda. Mussorgski
kasutas siin balletistseeni kui
traditsioonilist kulminatsiooni-

moistmine tuleb aga ohvriks

eelset, pingeid maandavat votet
— milleks siis pinget vihuti al-

les hoida? L&bi saaks ka kiiudi-
tatava Golitsoni  néitamiseta,
kui see maidrdunud valges riiis
seisab, kililinal kdes, nagu ink-
_ visitsiooniohver. Igasugused
punktipanemised i-le olid omal
kohal sellises B. Pokrovski nau-
ditavas lavastuses nagu Sosta-
kovitsi koomiline o6oper «Nina».

QOoperi peategelase seisu-
sesse on pliitud tdsta maalt
tulnuid. Need aga tegevusse
aktiivselt ei sekku ja jaavad
rohkem siimboli tasemele.
Peategelased on ikkagi aktiiv-
selt toimivad streletsid koos
Ivan Hovanskiga, Marfa, And-
rei, GolitsOn ja eriti Dossifei.
Nende héving toob ooperis
véljenduva uue elu tuleku
paratamatuse hoopis selgemini
esile.

Mismoodi Savonlinna vaata-
jaskond pannakse «Hovanstsi-
nast» aru saama, nditab tule-
vik. Soome on otsustatud viia
teinegi lavastus — «Carmenn».
Olen teadlik tOendolisest vGi-
malusest jadda hiilidjaks had-
leks kOrbes, ent ei saa iitle-
mata jatta: vélisreisile minek
ilma iihegi algupdrandita on
lihtsalt hoolimatus meie oma
kunstiloomingu vastu. On iild-
teada, millise tdhelepanu osa-
liseks on «Eesti ballaadid»
saanud (kaugeltki mitte ai-
nult) meie pdhjanaabrite juu-
res. Savonlinnas saaks Tormi-
se lugu tdie rinnaga hingata!
Selle nimel peaks ohverdama
kas «Carmeni» vo0i isegi «Ho-
vanstSina».

*

PENTTI SAVONLAINEN,
Savonlinna ooperifestivali ju-
hatuse esimees: Suur tdnu ti-
nase Oohtu eest! Mulje on voi-
mas: kaunis muusika, viga
mojuv lavastus ja kujundus.
Nautisin orkestrimingu, Eri
Klasi kunsti, koore ja soliste.
Koik oli ebatavaliselt hea ja
meeldejddv. On t0esti hea
meel, et soomlased eeloleval
suvel seda ndha saavad.

Savonlinna ooperifestival
tdhistab tdnavu 75. aastapde-
va — tore, et meie hGimu-

rahvas saab nendes pidustus-
tes osaleda. Muide, meie festi-
valil on tihedad sidemed Nou-
kogude muusikutega, :Savon-
linna ooperilavastustes on esi-
nenud paljud teie ooperita-
hed. Ent nii ulatuslik pano-
raam teise rahva muusikast ja
muusikuist jéuab ' Savonlinna
esmakordselt. Seda ette val-
mistades jdlgisime «Estonia»
etendusi’ Tallinnas, Moskvas
ja Stockholmis. Ning otsusta--
sime «Carmeni» kasuks. Selle
korvale otsisime midagi uut
meie publikule, mis ihtlasi
saaks maksimaalselt niidata
eesti muusikuid. Nii joudsidki
meie motted «Hovan$tS$inanis,
mida Pdhjamaades seni lavas-
tatud ei ole. Ja mis koos «Es-
toniaga» toob meile RAM-i
mehed, ka meil vdga . hinna-
tud lavastaja B. Pokrovski,
samuti meie festivaliga tutta-
vad kunstnikud V. ja R. Vols-
kid. Kui veel lisada, et «Ho-
vansStSina» esimesel etendusel
166vad Savonlinnas kaasa ka
Suure Teatri solistid, siis on
meie suur huvi selle 166 vastu
kiill moistetav.




dega tekst
raske,

V6i — mis meil neist am-
mustest intriigidest? Paraku,
teose ajalooline situatsioon on
ittha kordunud ja kordub eri
aegadel eri maades: ndeme
inimesi, kellest igaiiks on kin-
del, et just tema vdimulolek
paastaks tema maa, aga vdi-
muvditluste ja padstmistega
kaasnevad iitha uued ja uued
suremised. Kiisimus, kelle
poolt on autor (vt. SV 3. IV),
mis tdesti tekib Rimski-Kor-
sakovi redaktsioonis (mille
jdrgi ooperit Uldiselt teatak-
se), langeb #ra meil lavasta-
tud, Mussorgski enda varian-
dis, kus veriseid siindmusi jil-
givad selgust otsivad talume-
hed. Nende leinaline 18pukoor
kinnitab, et autor oli elu poolt.

*

on lihtsalt liiga

LEO NORMET: Mussorgski
muusikaga pole kunagi igav.
Veendusin selles jidllegi, jilgi-
des «Hovan$tSina» esietendust
«Estonia» laval. Eks lillerohke
pidulikkus pidi korvama seda,
et lavastus ise pole veel setti-
da joudnud. Estoonlased, see-
kord kiilalislavastaja B. Pok-
rovski juhendamisel. on &ra
teinud pingelise ja pdneva t606;
muusikas fikseeritud karakte-
rid ja nende toimingud on so-
listide ja koori abiga muutu-
nud kaemuslikeks. Selle eest,
et nende kaudu koéneleb iiht-
lasi koht ja aeg, oleme B.
Pokrovskile tOesti tdnu volgu.
Muidugi ka kiilaliskunstnikele
V. ja R. Volskile.

Teater pakkus paljugi toeli-
selt head. Orkester E. Klasi
kée all ei katnud ega matnud
soliste, tema varjundirikkuse
taga oli aga tunda tdelist
idudu. Suur koor, mille hul-
gas ka RAM. hakkas 16pu poo-
Je kdlama aina paremini. Teo
Maiste, meie ainulaadne Bo-
riss Godunov, laulab vilja tu-
geva karakterportree matsli-
kust  ilikust, streletsijuhist
Ivan Hovanskist. Kohe tema
korval kipub sulele Leili Tam-
meli Marfa, segu kirglikust

tulen maxKgeronimist veel jat-
kata, ka koneintonatsiooni
mottes. Hendrik Krumm teeb
moistetavaks viirst’ Golitsoni
k6ikumised seesmise barbaar-
suse ja vélise valgustatuse va-
hel. Nooremast Hovanskist
Ivo Kuuse késitluses voib us-
kuda, et oma ihas pastoritiit-
re Emma (Helvi Raamat) ja-
rele on ta valmis kdike puruks
tallama, ent tema vagurus, kui
ta Marfa mojul liitub enese-
poletajatega, mdjub kuidagi
ootamatult. Vdino Puura an-
nab héailevirvinguga edasi sel-
legi kavaldava trooniteenri
olemust. Ilusa = karakterosa
véédnlevast-laveerivast Kirju-
tajast teeb Rostislav Gurjev.

Nende Kkarakterite ja muusi-
kaga lummabki see pikk eten-
dus, tekst XVII sajandi keele-
pruugis aga ei joua ka hilise-
mat vene keelt valdava kuula-
jani. Muidugi, vanakeelset eten-
dust kuulates tundub koéik toe-
pirasemana, tekstienamiku
moistmine tuleb aga ohvriks

pMeallshauluscl KOKKUPUULCL
tunduda igav... Ega siva-

muusikast eemalehoidjale ole
igav  ainult «Hovan$t$ina».
Viljakannatamatult igav vdib
~olla Minkuse «Don Quijote»
titipi muusika, mille puhul
vOoib  orkestrile kaastunnet
avaldada. Mussorgski ooperit,
mille igas repliigis avaneb ka-
rakter (isegi, kui tekst pirale
ei joua!), jdlgid pingsa huvi-
ga.
B. Pokrovski on, nagu umb-
usaldades muusika joudu,. otsi-
nud tegevustikule mittemuusi-
kalist kontrapunkti, mis on heli-
loojapoolselt gigustamata. Mar-
fa ennustuslaul Golitséni kiiidi-
tamisest on pooside ja véirvi-
miangudega muudetud quasi-Sa-
maanlikuks show’ks. Lépupildis,
kui Marfa kuuleb Ilihenemas
teda hiiljanud Andrei h&ilt, on
ta pandud sonatult hiisteeritse-
ma. Ega ole vajadust ka vanal
Hovanskil pérsia tantsu - ajai
ikooni ees viselda. Mussorgski
kasutas siin balletistseeni kui
traditsioonilist kulminatsiooni-
eelset, pingeid maandavat vdotet
— milleks siis pinget vihuti al-

‘nenud

pa .
hed. Ent nii ulatuslik
raam teise rahva muusikast ja
muusikuist jouab, Savonlinna
esmakordselt. Seda ette val-
mistades jélgisime «Estonia»
etendusi: Tallinnas, Moskvas
ja Stockholmis. Ning otsusta-°
sime «Carmeni» kasuks. Selle
kérvale otsisime midagi wut
meie publikule, mis {htlasi
saaks maksimaalselt ndidata
eesti muusikuid. Nii joudsidki
meie motted «Hovan$t§inani»,
mida PShjamaades seni lavas-
tatud ei ole. Ja mis koos «Es-
toniaga» toob meile RAM-i
mehed, ka meil vdga . hinna-
tud lavastaja B. Pokrovski,
samuti meie festivaliga tutta-
vad kunstnikud V. ja R. Vols-
kid. Kui veel lisada, et «Ho-
vanstS§ina» esimesel etendusel
160vad Savonlinnas kaasa ka
Suure Teatri solistid, siis on
meie suur huvi selle t66 vastu
kiill moistetav. .

Neljakiimne viiendat siinnipie-
va me teab kui oluliseks, juu-
belihdnguliseks tavaliselt ei pea.
Kammeransamblile, mis suuresti
muusikute entusiasmil pisib, on
aga kilmnendagi tédaastani joud-
mine saavutus. Siit ka suur huvi
ja siligav lugupidamine meie
puhkpilliméngijate = paremiku
vastu, kes kvintetis koos musit-
seerinud juba neli ja pool aasta-
kilmmet.

Kunagistest asutajaliikmetest
olid 8. aprillil Raekojas siinni-
padevakontserti kuulamas R.
Kriit ja E. Saanpere. Praegune
koosseis — LEHO LATTE (oboe),
KALEV VELTHUT (klarnet), AND-
RES LEPNURM (fagott) ja KAL-
LE KAUKSI (metsasarv] #
koondub kindlalt SAMUEL " -
LUSE (fl68t) limber, kes on an-
samblit juhtinud juba ille kolme
aastakiimne. Pidukontserdi ka-
vas koélas nagu ikka klassikali-
ne, nlilidis- ja eesti muusika. Vii-
mase innustamisel on kvintetil
eriline teene — neile on muusi-
kat kirjutanud 38 eesti heliloo-
jat! Sel siinnipdevakontserdil
kolasid V. Tormise «Kurvameel-
sed laulud» ning esiettekandena
Eestis E. Tambergi Il kvintett
«Kariaseviisid». On iseloomulik,
et «Karjaseviisid» on kodust kau-
gemal juba kdélanud. Sest siin on
nad viimasel ajal suhteliselt
harva esineda saanud, kiill aga
on arvukad kiillakutsed véimal-
danud kvintetil
rahuldada, séita

reisihimu
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demaa, esineda mitmetes sotsia-

lismimaades ja
Soomes.

korduvalt ka

Elamuslik pidukontsert
lootma uusi
ka kodus!

pani
muusikakohtumisi,




